
Especificaciones:

•	 Entradas: 2 x puertos USB-C 3.1 para 
dispositivos.

•	 Salidas: 1 x puerto HDMI 8K/60Hz, 1 x puerto 
DP 8K/60Hz, 2 x puertos USB-C PD 100W, 
3 x puertos USB-A 2.0 (hasta 480Mbps), 1 x 
puerto AUX de audio y micrófono.

•	 Compatible con Windows y MacOS. *No 
compatible con distribuciones Linux.

•	 Plug & Play: No requiere instalación de 
software ni controladores.

•	 Indicadores LED para intercambio de 
dispositivos.

•	 Conexión de periféricos en salidas: Teclados, 
ratones, pendrives…etc.

•	 *Los puertos HDMI y DP no se pueden usar 
simultáneamente.

•	 *Para sacar imagen de vídeo mediante USB-C 
es necesario que el dispositivo disponga de la 
tecnología Thunderbolt o DP Alt.

Specifications:

•	 Inputs: 2 USB-C 3.1 ports for devices.
•	 Outputs: 1 HDMI port (8K/60 Hz), 1 

DisplayPort (DP) port (8K/60 Hz), 2 USB-C PD 
ports (100 W), 3 USB-A 2.0 ports (up to 480 
Mbps), 1 AUX audio and microphone port.

•	 Compatible with Windows and macOS. *Not 
compatible with Linux distributions.

•	 Plug & Play: No software or driver installation 
required.

•	 LED indicators for device switching.
•	 Connect peripherals to the outputs: 

keyboards, mice, USB flash drives, etc.
•	 *The HDMI and DP ports cannot be used 

simultaneously.
•	 *To obtain a video signal via USB-C, the 

device must support Thunderbolt or DP Alt 
technology.

SWITCH CONMUTADOR 
KVM 2X USB-C A 3XUSB-A 
+2XPD+HDMI+DP+AUDIO
10.12.0003

SWITCH KVM
2X USB-C TO 3XUSB-A 
+2XPD+HDMI+DP+AUDIO
10.12.0003

Funcionamiento:

1.	Conectaremos el primer dispositivo (PC1) y el 
segundo dispositivo (PC2) mediante cables 
USB-C al KVM. Después, conectaremos 
la salida al monitor ya sea por HDMI o 
DisplayPort.

2.	Conectar en sus puertos correspondientes 
los periféricos que queramos intercambiar 
entre dispositivos. Una vez conectados, pulse 
el botón del switch y el LED indicará en qué 
dispositivo están conectados. Pulse de nuevo 
el botón para intercambiarlo al otro dispositivo 
conectado.

3.	En ocasiones al introducir nuevos discos 
USB no los detecta, es necesario darles un 
volumen para que el sistema lo detecte. Por 
ejemplo, en Mac: Utilidades de disco duro > 
Particionar.

How it works:

1.	Connect the first device (PC1) and the second 
device (PC2) to the KVM using USB-C cables. 
Then, connect the output to the monitor via 
either HDMI or DisplayPort.

2.	Connect the peripherals you wish to switch 
between devices to their corresponding ports. 
Once connected, press the switch button and 
the LED will indicate which device you are 
connected to. Press the button again to switch 
to the other connected device.

3.	Sometimes, when inserting new USB drives, 
they are not detected; you need to assign 
them a volume so that the system can detect 
them. For example, on a Mac: Disk Utility > 
Partition

Garantía:

Nanocable ofrece una garantía de 36 meses 
desde el momento de la compra, por ello es 
necesario disponer del ticket o factura donde 
figure la fecha. El distribuidor o vendedor donde 
compró este producto atenderá su reclamación 
y ofrecerá su servicio técnico mientras esté en 
vigor la garantía.

Warranty:

Nanocable offers a 36-month warranty from the 
date of purchase; therefore, you must have the 
receipt or invoice showing the date. The retailer 
or seller from whom you purchased this product 
will handle your claim and provide technical 
support for the duration of the warranty.
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Caractéristiques techniques :

•	 Entrées : 2 ports USB-C 3.1 pour 
périphériques.

•	 Sorties : 1 port HDMI 8K/60 Hz, 1 port DP 
8K/60 Hz, 2 ports USB-C PD 100 W, 3 ports 
USB-A 2.0 (jusqu’à 480 Mbps), 1 port AUX 
audio et microphone.

•	 Compatible avec Windows et macOS. *Non 
compatible avec les distributions Linux.

•	 Plug & Play : ne nécessite aucune installation 
de logiciel ni de pilotes.

•	 Voyants LED pour la commutation entre 
périphériques.

•	 Connexion de périphériques aux sorties : 
claviers, souris, clés USB, etc.

•	 *Les ports HDMI et DP ne peuvent pas être 
utilisés simultanément.

•	 *Pour transmettre une image vidéo via USB-C, 
l’appareil doit disposer de la technologie 
Thunderbolt ou DP Alt.

Especificações:

•	 Entradas: 2 x portas USB-C 3.1 para 
dispositivos.

•	 Saídas: 1 x porta HDMI 8K/60Hz, 1 x porta 
DP 8K/60Hz, 2 x portas USB-C PD 100W, 3 
x portas USB-A 2.0 (até 480 Mbps), 1 x porta 
AUX de áudio e microfone.

•	 Compatível com: Windows e macOS. Não 
compatível com distribuições Linux.

•	 Plug & Play: Não requer instalação de 
software nem controladores.

•	 Indicadores LED para alternância entre 
dispositivos.

•	 Ligação de periféricos nas saídas: teclados, 
ratos, pen drives, etc.

•	 As portas HDMI e DP não podem ser usadas 
simultaneamente.

•	 Para saída de vídeo via USB-C é necessário 
que o dispositivo suporte tecnologia 
Thunderbolt ou DP Alt Mode.

COMMUTATEUR KVM 
2X USB-C VERS 3X USB-A + 2X PD + 
HDMI + DP + AUDIO
10.12.0003

SWITCH COMUTADOR KVM 
2X USB-C A 3X USB-A + 2X PD 
+ HDMI + DP + ÁUDIO
10.12.0003

Fonctionnement :

1.	Connectez le premier appareil (PC1) et le 
deuxième appareil (PC2) au KVM à l’aide de 
câbles USB-C. Connectez ensuite la sortie au 
moniteur via HDMI ou DisplayPort.

2.	Branchez les périphériques que vous 
souhaitez faire basculer d’un appareil à l’autre 
sur leurs ports respectifs. Une fois connectés, 
appuyez sur le bouton du commutateur 
et la LED indiquera à quel appareil ils sont 
connectés. Appuyez à nouveau sur le bouton 
pour basculer vers l’autre appareil connecté.

3.	 Il arrive parfois que le système ne détecte pas 
les nouvelles clés USB ; il est alors nécessaire 
de leur attribuer un volume pour que le 
système les détecte. Par exemple, sur Mac : 
Utilitaires de disque > Partitionner.

Funcionamento:

1.	Conecte o primeiro dispositivo (PC1) e o 
segundo dispositivo (PC2) mediante cabos 
USB-C ao KVM. Em seguida, ligue a saída ao 
monitor, utilizando HDMI ou DisplayPort.

2.	Conecte, nas respetivas portas, os periféricos 
que pretende alternar entre os dispositivos. 
Uma vez ligados, pressione o botão do 
switch; o LED indicará a que dispositivo estão 
atualmente conectados. Pressione novamente 
o botão para alternar para o outro dispositivo 
ligado.

3.	Em algumas situações, ao introduzir novos 
discos USB, estes podem não ser detetados 
automaticamente. É necessário atribuir-lhes 
um volume para que o sistema os reconheça. 
Exemplo em Mac: Utilitário de Discos > 
Particionar.

Garantie :

Nanocable offre une garantie de 36 mois 
à compter de la date d’achat ; il est donc 
nécessaire de conserver le ticket de caisse 
ou la facture sur lequel figure cette date. Le 
distributeur ou le vendeur auprès duquel vous 
avez acheté ce produit traitera votre réclamation 
et vous fournira une assistance technique 
pendant toute la durée de la garantie.

Garantia:

A Nanocable oferece uma garantia de 36 
meses a partir da data de compra. É necessário 
apresentar o talão ou fatura com a data de 
aquisição. O distribuidor ou vendedor onde 
adquiriu o produto prestará assistência técnica 
enquanto a garantia estiver em vigor.
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